
Тема:                   Тематична вечірка за повістю Марка Твена «Пригоди Тома Сойєра» 

Мета:                    вдосконалювати вміння говорити по темі  монологічно та діалогіч-

ною мовою, вдосконалення вміння аудіювання; розвивати уміння 

працювати з книгою, аналізувати, порівнювати, робити самостійні ви-

сновки, вміння висловлювати закінчену думку; розвивати творчі, пі-

знавальні, комунікативні здібності; виховати інтерес до творчості й 

гумору М. Твена. 

Тип:                    бінарний урок (англійська мова і світова література) 

Обладнання:     реквізит для сценок, мультимедійна презентація, виставка саморобок 

та ілюстрацій до повісті, роздатковий матеріал (кросворд, фішки) 

Марк Твен — перший по-справжньому  

американський письменник, і всі ми  

з тих пір - його спадкоємці. 

В. Фолкнер 

Вся сучасна американська література  

вийшла з однієї книги Марка Твена, яка  

називається «Пригоди Гекльберрі Фінна» 

Е. Хемінгуей  

ХІД УРОКУ 

1. Організаційний момент. 

2. Мотивація учбової діяльності 

Учитель англійської мови. 

 Glad to see you! Sit down, please. Our lesson is devoted to Mark Twain, a famous 

American writer. But today we have an unusual lesson. We have Literature and Eng-

lish together. Are you ready for the lesson? 

Учитель світової літератури.  

Я рада вітати Вас на нашому незвичному уроці. Сьогодні ми спробуємо порину-

ти в світ Америки 50-х років 19 ст., відчути себе маленькими американцями і 

навіть героями відомої книги, спробуємо зрозуміти, чим приваблює читачів вже 

більше ніж сто років бешкетник Том Сойєр. Як ви зрозуміли на уроці будуть лу-

нати обидві мови, від вас вимагатиме великої уваги. 

3. Робота над темою уроку. 

Ведучій 1. Сьогодні нас чекає багато цікавого, ми декілька уроків йшли до цієї 

веселої зустрічі з героями Марка Твена. Пригадуючи сьогодні книгу, яку читали 

ще ваші дідусі та бабусі, ми ще й змагатися будемо, і за це одержимо фішки, за 

якими потім отримаємо бали/ 

Ведучій 2. Today we want to remember the adventures of Tom Sawyer again and to 

have fun as the characters of Mark Twain. 



Ведучій 1. Отже почнемо. Ми не могли не запросити самого автора Марка Тве-

на. 

Ведучій 2. У нас є унікальна можливість поспілкуватися особисто з американсь-

ким письменником. 

Ведучій 1. Dear Mark Twain, will you mind if we ask a few questions about your 

life? 

Марк Твен. Я буду радий відповісти на всі ваші питання. За для цього я навіть 

вивчив  українську мову. 

Ведучій 2. Почнемо інтерв’ю. 

— What is your real name? 

Марк Твен. Моє справжнє ім'я  Семюель Клеменс.  

 

— Where were you born? 

Марк Твен. Я народився в маленькому селі Флорида, штат Міссурі. У селі бу-

ло сто чоловік жителів, і я збільшив населення рівно на один відсоток. Не 

кожен історичний діяч може похвалитися, що зробив більше для рідного міс-

та . 

— What connection has Hannibal city with you? 

 

Марк Твен.  Незабаром наша сім'я переїхала в Ганнібал - містечко на березі 

річки Міссісіпі. Там я подружився з маленьким волоцюгою Томом Блен-

кеншіпом, який у моїх творах під ім'ям Гека Фінна. У Ганнібала я подружив-

ся і з індіанцем Джо. У книзі я заморив його до смерті в печері, але єдино в 

інтересах мистецтва - насправді цього не було. 

—  Did you start working in early childhood? 

 

Марк Твен.  Мені  було 12 років, коли батько помер,  довелося заробляти на 

життя своєю працею. Я вивчив професію набірника і став працювати в різних 

друкарнях - перетворився на "мандрівного" набірника. Це потім мені дуже 

допомогло: я став першим в історії письменником, який здав у видавництво 

свою рукопис, надруковану на друкарській машинці, що дуже полегшило ро-

боту набірників. 

 

—  Is it true that you have marine profession? 

 

Марк Твен. У 20 років я став лоцманом на Міссісіпі. 

 

—  Why did frog-jumping championship hold in your honor? 

 

Марк Твен. Хоча моє життя було нелегке, але твори мої іскряться гумором. 

Одне з його перших гумористичних оповідань називався "Знаменита стриба-

юча жаба з Калавераса". У 1955 році в Америці в пам'ять про мене пройшов 

перший чемпіонат зі стрибків серед жаб. 



— How often do you visit the cities where you grew up? 

 

Марк Твен. Ставши дорослим, я не часто бував там, де пройшли мої дитинст-

во і юність. Але річка залишалася зі мною і в ці довгі роки розлуки. Моє сер-

це було віддано їй навіки. Я навіть своєму другу письменнику Хоуелсу  зізна-

вався: "Я з тих, хто в будь-яку хвилину кинув би літературу, щоб знову вста-

ти за штурвал". 

 

— Why did you choose this name? 

 

Марк Твен. Так. Своє літературне ім'я я вибрав не випадково. У часи, коли я 

був лоцманом, на всьому протязі Міссісіпі, перерізавши Америку навпіл з 

півночі на південь, не було жодного маяка - тільки одноразові буйки, які ста-

вив сам лоцман. Лоцман заміряв глибину і кричав своєму помічникові на ру-

бку: "Марк Твен!" Це означало, що до дна дві сажені (близько 4 метрів), і па-

роплав може пройти. 

 

—  Did you always use this pseudonym? 

 

Марк Твен.  За цим підписом - Марк Твен - з 1863 року виходило в світ все, 

що я надрукував. Мабуть, закінчивши книгу і підписуючи її, я кожен раз зга-

дував свої рідні місця і вільну річкове життя. І мені хотілося, щоб в написа-

ному  завжди була частинка цього неповторного світла, ковток повітря, який 

при одній згадці кружляв мені голову відчуттям нескінченного щастя. 

Ведучій 1. Thank you for your complete and frank answer. 

Ведучій 2. А зараз ми з вами спробуємо пригадати деякі події твору 

Сценка «Том, варення і тьотя Поллі» 

Ведучий: Tom Sawyer and his younger brother Sid went to live in the house of their Aunt 

Polly when their mother died. Aunt Polly was a kind woman and loved the boys very much 

Тьотя Поллі: Tom! Tom! Where can that boy be? Tom! If I catch you, Tom, I’ll… 

Вед.: She looked under the bed. But… No Tom… only the cat ran out. Aunt Polly went to 

the open door, Looked out into the garden and cried again.  

Т. П.: Tom! (Шукає Тома. Том хоче прошмигнути повз, але тьотя 

          Поллі вспіває його схопити за руку.)  

Т. П.: What? In the cupboard again?  

Том, у якого лице вимазано варенням: No, Aunt Polly.  

Т. П.: No? Look ay your mouth. Look at your hands. What is that on them?  

Том: I don’t know, Auntie.  



Т. П.: But I know. It’s jam. I’ve told you so many times: don’t touch that jam in the cup-

board. Give me that stick. 

           (Том робить «страшні» очі, показуючи за спиною тьоті Полі). 

Том: Look behind you, Aunt! ( Она обертається… Том убігає.) 

Т. П.: What a boy! Why cannot I learn? He is my sister’s boy. (уходить) 

          Ведучій 1. Добре грали наші актори. Кожен отримує фішку. 

Ведучій 2. А зараз ми проведемо вікторину, як ви пам’ятаєте пригоди Тома. За 

кожну вірну відповідь ви отримаєте фішку. 

Вікторина. 

1. Що хотіла положити під подушку Беккі, щоб побачитись з Томом уві сні? 

(пиріг) 

2. Які тварини жили в печеррі Мак-Дугала? (летючі миші) 

3. Що найбільше обурювало Гека, коли він жив у вдови? (чистота) 

4. Скільки тисяч доларів дісталися юним шукачам скарбів? (12) 

5. У якому місті жив Том Сойєр ? (Сент-Пітерсберг) 

6. В який день тижні Том почувався самим нещасним? (понеділок) 

7. Хто спас Мефа Поттера від шибениці? (Том) 

8. Пароль розбійників (кров) 

9. Який час доби найбільш вдалий для розкопування скарбу? (опівночі) 

Ведучій 2. А зараз ще один склад акторів покаже нам мініатюру з повісті. 

Сценка «Фарбування паркана» 

Вед.: Saturday. A beautiful warm morning. No school but Tom must work. He worked for 

some time, and then sat down on a box. He thought a little, then took the brush and be-

gan to work again. Soon Ben Rogers came up. He had an apple in his hand. He stopped 

and looked at Tom. Tom didn’t stop working. 

Бeн: Tom! What are you doing? 

Beд. : Tom didn’t answer but looked at the fence with attention.  

Бeн: Hello, Tom! Why are you working today?  

Toм: Oh, it’s you, Ben! I didn’t see you.  

Б.: I’m going to the river. Don’t you want to go too? But you must work, I see!  

T.: Work? You think this is work? 

Б.: Why? Isn’t this work?  

T.: You may think so. But Tom Sawyer likes it! 



Б.: You say you like  it, Tom?  

T.: Why not? Does a boy whitewash a fence every day?  

Б.: Tom, let me whitewash a little.  

T.: Oh, no, Ben. Aunt Polly asked me to do it very well. The fence is on the street, you 

know. There isn’t a boy in a thousand that can do it better that I can. 

Б.: Oh, please, Tom, let me do it. I’ll give you my apple. I can whitewash as well as you can. 

You’ll see. 

Beд.: Soon some boys came up. When they saw how well Ben worked, they wanted to 

whitewash too. Billy Fisher gave Tom a knife. Johnny Miller gave Tom a dead cat. Tom had 

a good time while the other boys whitewashed the fence.  When the middle of the afternoon 

came, Tom was very rich and the work was over. He went into the house and thought life 

was not so terrible. 

 Ведучій 1. Спасибі актори, отримуєте фішки, а зараз мені потрібні три команди по   

три чоловіки. В кросворді питання подані українською, а відповіді повинні вписати 

англійською, якщо не знаєте англійською, олівцем поряд дайте українською відпо-

відь. 
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          За горизонталлю. 2. Гек Фінн для Тома Сойєра. 5. Десерт, за який був покараний 

Том Сойєр. 7. Хто тьотя Поллі Тому. 9. Тварина, за допомогою якої друзі виводили 

бородавки. 10. Місце, де заблукали Беккі і Том. 11. Почуття, яке Том відчував до 

Беккі.  

За вертикаллю. 1. Прізвище злочинця-п’яниці. 3. Метис, якого дуже боялися діти. 

4. Тварина, яка мала одне око. 6. Що повинен був побілити Том. 8. Час доби, в 

який друзі опинилися на кладовищі.  
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Ведучій 2. І знову сценка. 

Сценка «Дохла кішка» 

Вед: On Monday morning, Tom walked to school. Near the school he met Huck. Tom was 

not happy. He did not like Monday mornings. Huck was very happy. He was carrying a 

dead cat. 

Tom: Hello, Huck! 

Huck: Hello, Tom! 

Tom: What have you got? 

Huck: A dead cat. 

Tom: Why? 

Huck: A dead cat cures warts. 

Tom: Oh, I have got warts, too! (дивиться на свої руки) 

Huck: Yes, we have got warts. 

Tom: How does a dead cat cure warts? 

Huck: People bury a bad man. That night you take the dead cat to the graveyard. Ghosts 

come, take the dead man. The cat follows the dead man. And the warts follow the cat. 

So the cat cures your warts. It’s easy! 

Tom: Let’s go to the graveyard tonight! 

Huck: All right! 



     Ведучій 1.  А тепер нас чекає конкурс  під назвою «Маска». Один учень запрошу-

ється. Потрібно відповісти на питання і зрозуміти, про якого ж героя іде мова, хто 

ховається під маскою 

1. For his guilt another was punished. 

2. He liked to  listen to night ravings. 

3. Obedient calm, doesn’t make troubles to adults. (Сид) 

Ведучій 2.  

1. She wore glasses only for significance. 

2. She believed dreams. 

3. Brought her dead sister’s son.  

 (тьотя Поллі) 

Ведучій 1. 

1. He was always strict 

2. Ruler and stick didn’t lay without act at him, especially before the exam. 

3. His bald patch was covered by gold and the wig was stolen by the cat sloped on his 

head. 

 (учитель) 

Ведучій 1. 

1. Likes to chew chewing-gum. 

2. The cause of teared hair and scratches with bruises. 

3. Children сelebrated her birthday. 

 (Беккі) 

Ведучій 2. Перед нами «Чорна скринька». В ній лежать предмети , які ми зустрі-

ли в повісті. Спробуємо здогадатися. 

✓ Спочатку це слово означало дерев'яні цвяхи. 

✓ Англійською це слово «matches» 

✓ Цих маленьких речей так не вистачало Тому і Беккі, коли вони були в пе-

чері. 

✓ Паличка для отримання вогню   (сірники) 

Ведучій 1. Ще предмет 

✓ Його вітчизна імовірно північний Китай. 

✓ Англійською це слово «peach» 

✓ Його вживають в їжу. 

✓ Саме цей предмет Том запропонував Беккі, щоб привернути її увагу. 

(персик) 

Ведучій 2. Ось і добігла кінця наша тематична вечірка.  

4. Підсумок уроку.  



Учитель світової літератури.  

Мені дуже сподобалося. Я б хотіла, щоб такі заходи в нас були частіше. Сьогодні була 

зустріч з героями Марка Твена. Безумовно, ставлення до Тома Сойєра не може бути 

однозначним. Дійсно, він пройдисвіт і бешкетник, здійснює подвиги заради слави, що 

часом більше нагадує хуліганство. Але не можна не позаздрити його фантазії, необач-

ного лицарства і вмінню знайти вихід з найскладніших ситуацій. І ви сьогодні прояви-

ли свою кмітливість і творчість. Показали знання сюжету роману. 

Учитель англійської мови.  

My dear friends.All of you were great.Thank  you .Let’s keep  tradition of  holding theme 

parties.Do you agree? 

5. Домашнє завдання. 
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